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Entwurf einer Verordnung zur

Anpassung der Gefahrstoffverordnung an die
EG-Richtlinie 98/24/EG und andere EG-Richtlinien

Begrindung

zum Entwurf
einer Verordnung zur Anpassung der Gefahrstoffverordnung an die EG-Richtlinie
98/24/EG und andere EG-Richtlinien

A. Allgemeiner Teil

A.l.  Ausgangslage

Die Bundesregierung ist verpflichtet, die inzwischen erlassenen EG-Arbeitsschutz-Richtlinien zu
Gefahrstoffen rechtzeitig in nationales Recht umzusetzen.

Insbesondere ist die Richtlinie 98/24/EG Uber den Schutz der Arbeitnehmer vor Gefahrdungen
durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit in vollem Umfang umzusetzen. Nach Auffassung
der Bundesregierung ist dies bereits im wesentlichen mit den Anderungsverordnungen zur
Gefahrstoffverordnung seit 1998 erfolgt. Die EG-Kommission teilt diese Auffassung jedoch
nicht. Sie hat der Bundesregierung ein Klageverfahren wegen unzureichender Umsetzung der
EG-Richtlinie 98/24/EG angedroht. Den Bedenken der EG-Kommission wird nunmehr durch die
Umsetzung der EG-Richtlinie 98/24/EG in der Gefahrstoffverordnung begegnet. Die Richtlinie
98/24/EG wird dabei weitgehend inhaltsgleich und in sprachlich angepasster Form
Uubernommen. Dartber hinaus sind die Ausweitung der sogenannten ,Krebs-Richtlinie®
90/394/EWG auf erbgutverandernde Stoffe (Richtlinie 99/38/EG) und die umfangreiche
Anderung der Richtlinie 83/477/EWG (iber den Schutz vor Asbest (Richtlinie 2003/18/EG) in
nationales Recht umzusetzen.

Die Bundesregierung hat ferner erklart, dass sie die ILO-Ubereinkommen Nr. 170 zum Schutz
der Arbeitnehmer vor Gefahrdungen durch chemische Arbeitsstoffe und Nr. 184 Gber den
Arbeitsschutz in der Landwirtschaft ratifizieren wird. Der vorliegende Verordnungsentwurf
schafft die Voraussetzungen fiir die Ratifizierung dieser Ubereinkommen.

Die Umsetzung der tberwiegend nicht aufeinander abgestimmten Rechtstexte muss so
erfolgen, dass eine widerspruchsfreie Rechtsvorschrift entsteht, die den europaischen und
internationalen Verpflichtungen der Bundesregierung gerecht wird. Gleichzeitig sind bewéahrte
nationale Schutzstandards beizubehalten.



Al Ziel

Die EG-bedingten Rechtsvereinfachungen im Gefahrstoffbereich, die formale Umsetzung der
EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinie 98/24/EG, sowie die Vorbereitung der Ratifizierung
der ILO-Ubereinkommen erfolgen im Rahmen einer Artikelverordnung zur Neufassung der
Gefahrstoffverordnung.

Die Novelle der Gefahrstoffverordnung (Artikel 1) konzentriert sich im wesentlichen auf eine
weitgehend inhaltsgleiche und sprachlich angepasste Umsetzung der einschlagigen EG-
Richtlinien sowie auf die formale Angleichung des Aufbaus der Verordnung an das
Arbeitsschutzgesetz. Anforderungen aufgrund der zu ratifizierenden ILO-Ubereinkommen
wurden in den Verordnungsentwurf eingearbeitet, soweit sie nicht bereits in den EG-
Regelungen erkennbar enthalten sind.

Die Artikel 2 bis 16 dienen der Rechtsangleichung anderer Rechtsverordnungen an die
novellierte Gefahrstoffverordnung.

Der Bundesrat hat zugestimmt.
A.lll. Kosten und Preiswirkungen

A.lllL1 Finanzielle Auswirkungen auf die 6ffentlichen Haushalte
a. Haushaltsausgaben mit geringfiigigem Vollzugsmehraufwand (im Bund)
Finanzielle Auswirkungen sind geringfugig zu erwarten (fur den Bund).

b. Vollzugsaufwand

Es bestehen geringflgige finanzielle Auswirkungen auf den Vollzugsaufwand des Bundes
insbesondere aufgrund eines dauerhaften Personalmehrbedarfs von 2 Personenjahren bei der
Unfallkasse des Bundes; bei entsprechend geringfugiger Entlastung der Lander. Insgesamt
werden keine neuen Vollzugsaufgaben geschaffen, da die materiellen Regelungen der EG-
Richtlinien sowie der ILO-Ubereinkommen bereits jetzt weitgehend durch die
Gefahrstoffverordnung und das zugehdrige Regelwerk umgesetzt sind.

A.lll.2 Sonstige Kosten
FUr die sozialen Sicherungssysteme entstehen keine Mehrkosten.

Fir die Wirtschaft entstehen durch die Novelle der Gefahrstoffverordnung keine zuséatzlichen
Kosten, da praktisch keine neuen materiellen Regelungen eingefuhrt werden.



B Besonderer Teil
B.l.  Zu Artikel 1 [Verordnung zum Schutz vor Gefahrstoffen (Gefahrstoff-
verordnung - GefStoffV)]

Erster Abschnitt: Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen

8 1 Anwendungsbereich

Absatz 1 legt den Anwendungsbereich der gesamten Verordnung in allgemeiner Formulierung
fest. Einschrankungen des Anwendungsbereichs ergeben sich aus 8§ 2 Abs. 3 bis 5 und § 19
Abs. 1 des Chemikaliengesetzes, der festlegt, dass Malinahmen zum Schutz der Beschétftigten
nur insoweit nach dem Chemikaliengesetz festgelegt werden kénnen, als nicht bereits
entsprechende Vorschriften nach dem Atomgesetz, Bundes-Immissionsschutzgesetz,
Pflanzenschutzgesetz oder Sprengstoffgesetz bestehen. Auf Beschluss des Bundesrates wurde
eingeflgt, dass die Gefahrstoffverordnung neben Regelungen zum Schutz der Beschéftigten
auch solche zum Schutz der Umwelt vor stoffbedingten Schadigungen enthalt. Die Absétze 2
und 5 entsprechen dem § 2 Abs. 1, 2, 4 und 5 der bisherigen Verordnung. Es wird klargestellt,
dass der Zweite Abschnitt nicht gilt fir Lebensmittel oder Futtermittel in Form von
Fertigerzeugnissen, die fur den Endverbraucher bestimmt sind (Art. 1 Abs. 2 der Richtlinie
67/548/EWG und Art. 1 Abs. 5 der Richtlinie 1999/45/EG).

Absatz 3 entspricht dem § 2 Abs. 3 der bisherigen Verordnung in einer den umgesetzten EG-
Richtlinien angepassten Form.

Absatz 4 klart den Anwendungsbereich der Gefahrstoffverordnung in Bezug auf die
gesetzlichen Regelungen im Transportbereich.

Hinweis: 8 1 der bisherigen Verordnung ist ersatzlos entfallen.

§ 2 Bezugnahme auf EG-Richtlinien

§ 2 entspricht dem § l1a der bisherigen Verordnung. Die EG-Richtlinien sind im Wortlaut im
Internet auf der Homepage der Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin
(http://www.baua.de) oder der EU-Kommission verfiigbar.

§ 3 Begriffsbestimmungen

Absatz 1 tbernimmt wortlich die Definition des Begriffs ,Gefahrstoffe” aus dem § 19 Abs. 2 Nr.
1 bis 4 des Chemikaliengesetzes, die weitgehend mit der Definition des Begriffs ,,gefahrlicher
chemischer Arbeitsstoff* in der Richtlinie 98/24/EG Ubereinstimmt. Eine weitere Konkretisierung
soll in der TRGS 001 erfolgen.



Absatz 2 definiert ,krebserzeugend®, ,erbgutveréandernd” und ,fruchtbarkeitsgefahrdend“ geman
den einschlagigen EG-Richtlinien im Hinblick auf den Dritten und Vierten Abschnitt der
Verordnung.

Absatz 3 definiert den Begriff , Tatigkeit* nach Artikel 2 Buchstabe c¢) der EG-Richtlinie
98/24/EG und entspricht inhaltlich dem § 3 Abs. 2 der bisherigen Verordnung.

Absatz 4 definiert den Begriff ,Lagern“ entsprechend § 3 Abs. 3 der bisherigen Verordnung.
Absatz 5 befasst sich mit dem Begriff ,Arbeitgeber”. Der Arbeitgeberbegriff wird in § 2 Abs. 3
des Arbeitsschutzgesetzes definiert. Inhaltlich wird der Begriff aus der bestehenden Verordnung
Ubernommen. Zur Klarstellung wird darauf hingewiesen, dass der gewerbliche Betreiber im
Sinne der Betriebssicherheitsverordnung und der Stérfallverordnung dem Arbeitgeber
gleichzusetzen ist. Die Definition des Begriffes "Beschéftigte” wird entsprechend dem Vorschlag
des Bundesrates angepasst. Zum schutzwirdigen Personenkreis gehéren demnach z. B. auch
Doktoranden, Forschungsstipendiaten und sonstige Personen, die Tatigkeiten mit Gefahrstoffen
an anderen Einrichtungen oder Instituten, die nicht Hochschule sind, durchfiihren.

Absatz 6 und 7 definieren die Begriffe ,Arbeitsplatzgrenzwert” und ,biologischer Grenzwert"
und orientieren sich dabei weitgehend an den Definitionen geman Artikel 2 Buchstabe d) und e)
der Richtlinie 98/24/EG und des § 3 Abs. 5 und 6 der bestehenden Verordnung. Die EG-
Definitionen der genannten Begriffe mussten im Wortlaut an die Grenzwertdefinitionen der
deutschen MAK-Kommission und des Ausschusses fiir Gefahrstoffe angepasst werden.
Absatz 8 definiert die Begriffe ,explosionsfahiges Gemisch®, ,gefahrliches explosionsfahiges
Gemisch® und ,explosionsfahige Atmosphére* entsprechend Anhang V Nr. 8.2 der bisherigen
Verordnung.

Absatz 9 definiert den Begriff ,explosionsfahig” und entspricht § 4 Abs. 2 Nr. 1 der bisherigen
Verordnung.

Absatz 10 definiert den Begriff ,Stand der Technik* und entspricht § 3 Abs. 9 der bisherigen
Verordnung.

Zweiter Abschnitt: Gefahrstoffinformation

8§ 4 Gefahrlichkeitsmerkmale entspricht dem 8§ 4 Abs. 1 der bisherigen Verordnung und setzt
EG-Binnenmarktrecht um.

8 5 Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

Absatz 1 entspricht dem 8§ 4a Abs. 1 und 3 der bisherigen Verordnung und setzt EG-
Binnenmarktrecht um.

Absatz 2 entspricht dem 8§ 4b Abs. 1 der bisherigen Verordnung und setzt EG-
Binnenmarktrecht um.



Absatz 3 entspricht dem § 4a Abs. 4 der bisherigen Verordnung und setzt EG-
Binnenmarktrecht um.

Absatz 4 entspricht den 88 5 Abs. 1 und 12 Abs. 6 der bisherigen Verordnung und setzt EG-
Binnenmarktrecht um.

Absatz 5 verweist auf bestimmte Grundpflichten und zusatzliche Kennzeichnungs- und
Verpackungsvorschriften des 8§ 12 der bisherigen Verordnung, die jetzt in Anhang Il eingestellt
sind.

§ 6 Sicherheitsdatenblatt

Absatz 1 entspricht dem 8§ 14 Abs. 1 der bisherigen Verordnung und setzt EG-
Binnenmarktrecht um. Die Erstellung des Sicherheitsdatenblattes hat durch eine fachkundige
Person zu erfolgen. Wer Stoffe und Zubereitungen in Verkehr bringt, muss sicherstellen, dass
die fachkundigen Personen entsprechend geschult und weitergebildet sind.

Absatz 2 entspricht den 88 14 Abs. 3 und 35 Abs. 2 der bisherigen Verordnung in jetzt EG-
konformer Anwendung.

Absatz 3 entspricht dem 8§ 14 Abs. 4 der bisherigen Verordnung und setzt EG-
Binnenmarktrecht um.

Absatz 4 enthélt eine Bestimmung aus der Richtlinie 1999/45/EG zu Gebrauchsanweisungen
fur giftige, sehr giftige und atzende Zubereitungen, die insbhesondere im Hinblick auf den
Verbraucherschutz relevant ist, und zur Erleichterung fiir den Hersteller aufgenommen wurde.

Dritter Abschnitt: Allgemeine SchutzmafRnahmen

8 7 Informationsermittlung und Gefahrdungsbeurteilung

Absatz 1 setzt Teile des Artikel 4 Abs. 1 der Richtlinie 98/24/EG um. Er Ubernimmt aus der
Richtlinie 98/24/EG die grundlegenden Bestimmungen fiir die Durchftihrung der
Gefahrdungsbeurteilung.

Absatz 2 setzt Artikel 8 Abs. 3 und Teile des Artikel 4 Abs. 1 der Richtlinie 98/24/EG um.
Danach hat sich der Arbeitgeber die fur die Gefahrdungsbeurteilung notwendigen Informationen
beim Inverkehrbringer oder bei anderen ohne weiteres zuganglichen Stellen zu beschaffen.
Satz 2 verweist dabei insbesondere auch auf die Beurteilungen, die aufgrund von EG-
Richtlinien zu chemischen Stoffe fiir die Verwender erstellt werden miissen. Als Beispiel hierfur
ist die EG-Altstoffverordnung zu nennen, die eine Verpflichtung zur Durchfiihrung einer
Gefahrdungsbeurteilung fur die Verwender enthdlt. In der Diskussion um die kinftige EU-
Chemikalienpolitik (,REACH-Verordnung*) wird dieser Ansatz ebenfalls Gbernommen. Im
Rahmen der Registrierung der Chemikalien wird die Durchftihrung einer Risikobewertung und
die Erstellung eines sog. ,Chemical Safety Reports” (CSR) durch den Inverkehrbringer
gefordert. Dieser CSR kénnte zusammen mit dem Sicherheitsdatenblatt eine gute Grundlage fiir
die Gefahrdungsbeurteilung im Hinblick auf eine konkrete praktische Verwendung der Stoffe im
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Betrieb darstellen.

Daruber hinaus wird bestimmt, dass der Arbeitgeber Stoffe und Zubereitungen, die nicht vom
Inverkehrbringer gemali § 5 Abs. 1 oder 2 eingestuft und gekennzeichnet worden sind, geman
den Richtlinien 67/548/EWG oder 1999/45/EG selbst einstufen muss, zumindest aber die von
den Stoffen oder Zubereitungen ausgehenden Gefahrdungen fir die Beschatftigten ermitteln
muss.

Absatz 3 setzt Artikel 4 Abs. 1 und 4 der Richtlinie 98/24/EG im Hinblick auf die Brand- und
Explosionsgefahren um. Da die Gefahrstoffverordnung im Unterschied zur
Betriebssicherheitsverordnung auch den Brand- und Explosionsschutz unter
nichtatmosphérischen Bedingungen erfasst, wird insbesondere darauf hingewiesen, dass sich
unter diesen Bedingungen die fur den Explosionsschutz relevanten sicherheitstechnischen
KenngroRen verandern und entsprechend der geanderten Gegebenheiten neu berechnet
werden mussen. Dies ist in der Gefahrdungsbeurteilung gesondert zu beriicksichtigen.
Absatz 4 setzt Artikel 4 Abs. 3 der Richtlinie 98/24/EG um.

Absatz 5 setzt Artikel 4 Abs. 4 der Richtlinie 98/24/EG um.

Absatz 6 setzt Artikel 4 Abs. 2 der Richtlinie 98/24/EG um und Ubernimmt einen Teil des
Artikels 3 Abs. 2 der Richtlinie 90/394/EWG.

Absatz 7 bestimmt, dass die Gefahrdungsbeurteilung nur von einer fachkundigen Person
durchgefuhrt werden darf. Sofern der Arbeitgeber nicht selbst tiber die entsprechenden
Kenntnisse verfugt, muss er sich fachkundig beraten lassen. Diese Regelung tbernimmt die
Vorgaben aus dem Arbeitssicherheitsgesetz, die Modelle zur Kleinbetriebsbetreuung aus den
Unfallverhitungsvorschriften und konkretisiert dies fur den Gefahrstoffbereich. Anders als in der
bisherigen Gefahrstoffverordnung werden wesentliche Entscheidungen und Regelungen
unmittelbar an die Gefahrdungsbeurteilung angebunden. Dies erfordert ein Mindestmal3 an
Fachkenntnis, da Fehlentscheidungen direkt zu erheblichen Gesundheitsgefahrdungen fir die
Beschattigten filhren. Satz 3 stellt klar, dass der Betriebsarzt und die Fachkraft fur
Arbeitssicherheit fachkundige Personen im Sinne des Satzes 2 sind. Sofern diese nach dem
Arbeitssicherheitsgesetz bestellt sind, soll die Beratung sowohl durch den Betriebsarzt als auch
durch die Fachkraft fir Arbeitssicherheit erfolgen. Unabhéngig davon soll die fachkundige
Beratung des Arbeitgebers zur Durchfihrung der Gefahrdungsbeurteilung auch durch externe
fachkundige Personen/Unternehmen mdglich sein. Weiterhin wird bestimmt, dass der
Arbeitgeber bei der Festlegung der MalR3hahmen eine vom Inverkehrbringer oder Hersteller
mitgelieferte Gefahrdungsbeurteilung bernehmen kann, wenn die in seinem Betrieb
durchzufuihrenden Téatigkeiten mit den zugrunde gelegten Angaben und Festlegungen
Ubereinstimmen. Dies ist vom Arbeitgeber im Rahmen der Gefahrdungsbeurteilung zu prufen.
Die Regelung bringt eine erhebliche Erleichterung vor allem fiir Handwerksbetriebe und kleine
und mittlere Unternehmen, da vom Arbeitgeber die erforderlichen Maflinahmen lediglich anhand
der vom Hersteller/Inverkehrbringer mitgelieferten Gefahrdungsbeurteilung tberprift und ggf.
angepasst werden mussen. Der Gefahrdungsbeurteilung des Herstellers stehen Beurteilungen
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von Behérden gleich, wie sie im Rahmen eines gesetzlich vorgeschriebenen
Zulassungsverfahrens z. B. bei Pflanzenschutzmitteln oder Arzneimitteln durchgefiihrt werden
und die in der vorgeschriebenen Gebrauchsanleitung enthalten sind.

Absatz 8 setzt Artikel 10 Nr. 4 des ILO-Ubereinkommens Nr. 170 um.

Absatz 9 entspricht im Grundsatz Artikel 5 Abs. 4 der Richtlinie 98/24/EG. Jedoch wurde in den
Anhdrungen zur Verordnung und in den schriftichen Stellungnahmen einvernehmlich die
Regelung in der EG-Richtlinie kritisiert, dass als einziges Kriterium fiir die Entscheidung Gber
eine geringe Gefahrdung die Menge eines Gefahrstoffes herangezogen wird. Absatz 9 Satz 1
benennt daher in Anlehnung an die Grundnorm des Absatz 1 Satz 2 neben der Stoffmenge
weitere Kriterien (Arbeitsbedingungen, Hohe und Dauer der Exposition). Wird im Rahmen der
Gefahrdungsbeurteilung festgestellt, dass Tatigkeiten mit geringer Gefahrdung vorliegen, und
reichen die Malinahmen nach § 8 aus um den Schutz der Beschatftigten zu gewahrleisten,
brauchen keine weiteren SchutzmalBhahmen nach den 88 9 bis 17 ergriffen werden. Bei der
Gesamtbetrachtung der genannten Kriterien missen alle Kriterien fur sich erftllt sein
(Schutzstufe 1). Satz 2 stellt klar, dass fur Gefahrstoffe, die mit dem , Totenkopfsymbol“ (z.B.
giftige, sehr giftige, krebserzeugende Stoffe) gekennzeichnet werden, eine geringe Gefahrdung
nicht in Betracht kommt. Eine solche Unterscheidung ist fachlich gerechtfertigt, praxisgerecht
und entspricht den Empfehlungen des Ausschusses fur Gefahrstoffe. Eine weitere
Differenzierung der Gefahrlichkeitsmerkmale, wie z.B. die Unterscheidung zwischen giftigen
und krebserzeugenden Stoffen, ist dem Arbeitgeber erschwert, da die genannten Gefahrstoffe
nach dem EG-System einheitlich mit dem , Totenkopf‘- Symbol gekennzeichnet werden.
Dennoch besteht nattrlich grundsatzlich die Mdglichkeit einer eindeutigen Differenzierung der
gefahrlichen Stoffe und Zubereitungen. Die vollstandige Einstufung und auch die
Kennzeichnung gefahrlicher Stoffe und Zubereitungen umfasst tiber das Gefahrensymbol
hinaus zusatzliche Angaben und Informationen (z.B. R- und S-Satze), die eine eindeutige
Aussage uber die gefahrlichen Eigenschaften und die Zuordnung zu einem oder mehreren
Gefahrlichkeitsmerkmalen ermdéglichen. Diese Angaben sind neben dem Gefahrensymbol auf
der Verpackung/dem Etikett des gefahrlichen Stoffes oder der Zubereitung angegeben oder
kénnen in umfassender Form dem Sicherheitsdatenblatt entnommen werden. Dabei ist jedoch
zu bedenken, dass die Einstufung und Kennzeichnung der gefahrlichen Stoffe und
Zubereitungen immer auf der Basis der verfligbaren Stoffdaten erfolgt. Gleichzeitig beginnt mit
Absatz 9 der Einstieg in das Schutzstufenmodell der Verordnung (geringe Gefahrdung =
Maflinahmen der Schutzstufe 1).

Bei den in Satz 2 genannten krebserzeugenden und erbgutverandernden Gefahrstoffen handelt
es sich insbesondere um Stoffe und Verfahren, die in der EG-Krebsrichtlinie ausdricklich
genannt und die ins technische Regelwerk Gbernommen worden sind. Ergibt sich aus der
Beurteilung gemalfd Abs. 3, dass Brand- und Explosionsgefahren vorliegen, sind die
SchutzmalRnahmen des 8§ 12 immer anzuwenden. In diesem Fall kann eine geringfiigige
Gefahrdung nicht unterstellt werden.
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Absatz 10 beschreibt die Abgrenzung bzw. den Ubergang von § 9 zu den 88§ 10 und 11. Absatz
10 ist als Ausnahmeregelung formuliert, damit das Gesamtsystem mit den aufeinander
aufbauenden Schutzstufen fur die toxischen Gefahrdungen erkennbar bleibt. Fir geringe
Gefahrdungen gilt 8 8 Abs. 1 bis 8. Sofern keine geringe Gefahrdung vorliegt, bilden die
Regelungen in den 88 9, 10 und 11 ein aufeinander aufbauendes Schutzstufenkonzept. Als
Bewertungsgrundlage dient dafir die mit den Tatigkeiten verbundene Gefahrdung. Werden
keine Tatigkeiten mit Gefahrstoffen durchgeflihrt, die mit dem Totenkopf gekennzeichnet sind,
und reichen aufgrund der Gefahrdungsbeurteilung die Schutzmaflinahmen nach den 88 8 und 9
aus, dann mussen die Malinahmen nach den 88 10 und 11 nicht getroffen werden. , Totenkopf“-
Stoffe werden in Absatz 10 eindeutig benannt. Es sind dies giftige und sehr giftige Stoffe sowie
krebserzeugende, erbgutverandernde und fruchtbarkeitsgefahrdende Stoffe der Kategorie 1
oder 2.

Obwonhl dies auf den ersten Blick nicht sofort erkennbar wird, sind mit der Regelung in Absatz
10 erhebliche Erleichterungen fur die Unternehmen verbunden, wobei davon insbesondere
Kleinbetriebe profitieren werden. Die genannten sehr gefahrlichen , Totenkopf*- Stoffe werden
im allgemeinen insbesondere in Kleinunternehmen nur in ganz bestimmten Ausnahmefallen
verwendet. In der Uberwiegenden Mehrzahl der Félle werden die Maflinahmen der 88 8 und 9
ausreichen, um die Gefahrdung der Beschaftigten zu minimieren. Die Regelung ist jedoch nicht
nur auf Kleinbetriebe beschrankt. Auch grof3e Unternehmen kénnen von dieser Erleichterung
profitieren, sofern sie die in Absatz 10 genannten Kriterien erfiillen. Gleichzeitig bietet diese
Regelung einen Anreiz fir die Unternehmen, auf , Totenkopf“- Stoffe soweit wie méglich zu
verzichten, da auf diese Weise weitere SchutzmalRnahmen entbehrlich werden.

8§ 8 Grundsatze fur die Verhutung von Gefahrdungen; Tatigkeiten mit geringer
Gefahrdung (Schutzstufe 1)

Absatz 1 setzt Artikel 5 Abs. 1 der Richtlinie 98/24/EG um und Gbernimmt Inhalte aus 8§ 10
Abs. 1 der Biostoffverordnung in fir Gefahrstoffe angepasster Form. Absatz 1 Satz 3 beinhaltet
aulRerdem die Vermutungswirkung fur die vom Ausschuss fir Gefahrstoffe verabschiedeten
Technischen Regeln. Dies bedeutet, dass bei Anwendung und Einhaltung der Technischen
Regeln davon auszugehen ist, dass die Anforderungen der Gefahrstoffverordnung erfullt sind.
Hierin liegt eine erhebliche Erleichterung fir die Praxis, da tiber die Technischen Regeln
konkretisierende Handlungshilfen bereitgestellt werden, die in Einklang mit den Bestimmungen
der Verordnung stehen.

Absatz 2 entspricht Artikel 5 Abs. 2 der Richtlinie 98/24/EG. Er setzt gleichzeitig Anforderungen
des Artikels 5 Abs. 5 der EU-Krebsrichtlinie um, die entsprechend der Richtlinie 98/24/EG in
vergleichbarer Weise auch fur nicht krebserzeugende Stoffe gelten. Der Arbeitgeber hat auf der
Basis der Gefahrdungsbeurteilung die erforderlichen SchutzmalRnahmen durchzuftihren. Nach
8§ 7 Abs. 1 Satz 2 Nr. 8 ist die Wirksamkeit der getroffenen oder zu treffenden
SchutzmalRnahmen zu priifen. Eine wiederkehrende Priifung ist notwendig, um die Wirksamkeit
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der Schutzmafinahmen auf Dauer zu gewahrleisten. Der Unternehmer kann die Fristen fur die
wiederkehrende Uberpriifung der Wirksamkeit der technischen SchutzmalRnahmen
entsprechend des fortschreitenden Standes der Sicherheitstechnik festlegen. Die Prifung muss
jedoch spatestens nach 3 Jahren erfolgen. Zur Minimierung des Aufwandes kann die Priifung
auch im Rahmen von Prifungen nach anderen Rechtsvorschriften durchgefiihrt und
aufgezeichnet werden. Die Aufzeichnung kann jedoch auch der Dokumentation der
Gefahrdungsbeurteilung beigefiigt werden.

Absatz 3 legt fest, dass der Arbeitgeber gemaf der Gefahrdungsbeurteilung auch bei
Tatigkeiten mit Stoffen und Zubereitungen, die nicht vom Inverkehrbringer eingestuft und
gekennzeichnet worden sind (siehe 8§ 7 Abs. 2 Satz 4), geeignete SchutzmalRnhahmen nach den
88 8 bis 18 zu treffen hat.

Absatz 4 setzt wesentliche Teile von Artikel 10 Nr. 1 in Verbindung mit Artikel 7 Nr. 1 und 2 des
ILO-Ubereinkommens Nr. 170 um. Weiterhin wird Artikel 8 Abs. 2 der Richtlinie 98/24/EG
umgesetzt. Eine Pflicht zur innerbetrieblichen Kennzeichnung besteht nicht, wenn der
Gefahrstoff bereits aufgrund gesetzlicher Vorschriften gekennzeichnet ist, z. B. bei
Pflanzenschutzmitteln. Eine Kennzeichnung von Rohren und Apparaturen kann beim
Ausbringen von Pflanzenschutzmitteln entfallen, wenn die Unterrichtung der Beschéftigten auf
andere Weise sichergestellt ist.

Absatz 5 setzt Artikel 10 Nr. 2 in Verbindung mit Artikel 7 des ILO-Ubereinkommens Nr. 170
um. Zur Konkretisierung dieser Anforderung hat der Ausschuss fir Gefahrstoffe die TRGS 440
"Ermitteln und Beurteilen der Gefadhrdungen durch Gefahrstoffe am Arbeitsplatz: Ermitteln von
Gefahrstoffen und Methoden zur Ersatzstoffprifung” erlassen. Der Wortlaut der TRGS ist tber
die Homepage der Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (http://www.baua.de)

verfligbar. Absatz 5 Satz 2 enthdalt eine wesentliche Erleichterung fiir wissenschatftliche
Laboratorien, in denen neue Stoffe entwickelt werden. Die Pflichten des Arbeitgebers zur
Gefahrdungsermittlung, Einstufung und Kennzeichnung nach Absatz 3 Satz 2 und 3 sowie
Absatz 4 gelten demnach nicht flr neue Stoffe, wenn eine Exposition der Beschéftigten bei
Tatigkeiten mit diesen Stoffen verhindert wird. Da bei der Entwicklung neuer Stoffe in der Regel
keine Aussagen uber ihre gefahrlichen Eigenschaften gemacht werden kénnen, wirden die
Forderungen nach Absatz 3 Satz 2 und 3 und Absatz 4 eine fast uniiberwindbare Hirde
bedeuten. Ziel sollte es daher sein, bei diesen Tatigkeiten die Exposition der Beschaftigten mit
diesen Stoffen zu vermeiden. Da in der Laborpraxis im allgemeinen unter Abzligen oder in
geschlossenen Systemen gearbeitet wird, entspricht diese Regelung dem Stand der Technik
und kommt den Anforderungen der Anwender entgegen.

Die Absétze 6 und 7 entsprechen 8 24 Abs. 1 und 2 der bisherigen Verordnung. Sie wurden
auch zur Beibehaltung des bestehenden Verbraucher- und Umweltschutzniveaus in die
Verordnung aufgenommen.

Absatz 8 setzt Artikel 14 des ILO-Ubereinkommens Nr. 170 um.
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§ 9 GrundmalRnahmen zum Schutz der Beschéaftigten (Schutzstufe 2)

Absatz 1 setzt Artikel 6 Abs. 1 und den ersten Teil des Absatzes 2 der Richtlinie 98/24/EG um.
Es wird bestimmt, dass bei der Festlegung der SchutzmalRnahmen im Rahmen der
Gefahrdungsbeurteilung der Grundsatz der Minimierung der Geféahrdung zu beachten ist.
Demnach mussen die Mal3hahmen so festgelegt werden, dass die Gefahrdung fir die
Gesundheit der Beschéftigten entweder vermieden oder auf ein Minimum beschrankt wird. Da
dieses Ziel idealerweise durch eine Substitution des Gefahrstoffes oder durch ein weniger
gefahrliches Produktions- oder Arbeitsverfahren zu erreichen ist, hat der Arbeitgeber bevorzugt
diese Mdglichkeiten zu prifen und durchzufihren. Fur den Fall, dass der Arbeitgeber auf eine
maogliche Substitution verzichtet, hat er dies in der Dokumentation der Gefahrdungsbeurteilung
zu begrunden. Als Kriterium fir eine mdgliche Substitution wird in der Regel die Einstufung der
gefahrlichen Stoffe und Zubereitungen herangezogen. Ein Pflicht zur Substitution besteht bei
Pflanzenschutzmitteln nicht, wenn andere Stoffe, deren Verwendung méglich wére, ebenfalls
als Gefahrstoff in einer vergleichbaren Kategorie eingestuft sind. Beztglich weiterer
Einzelheiten wird auf die einschlagigen Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe (TRGS)
verwiesen.

Absatz 2 entspricht dem zweiten Teil des Artikels 6 Abs. 2 der Richtlinie 98/24/EG und legt in
den Nummern 1 bis 3 die Rangfolge der Schutzmal3hahmen fest. Sofern eine Gefahrdung
durch eine Substitution entsprechend Absatz 1 nicht vermieden oder minimiert werden kann,
sind im n&chsten Schritt sichere Arbeitsverfahren nach dem Stand der Technik anzuwenden
und geeignete Arbeitsmittel zur Verfigung zu stellen. Dabei kann es zweckmal3ig sein, den
Stand der Technik branchenbezogen anzuwenden. Erst danach ergibt sich die Méglichkeit,
Uber kollektive und schlieR3lich persdnliche Schutzmal3nahmen die Geféahrdung zu reduzieren.
Absatz 3 bestimmt, dass Beschéftigte bereitgestellte personliche Schutzausristungen
benutzen mussen, solange eine Gefahrdung besteht. Weiterhin schrankt Absatz 3 den Einsatz
von belastender persénlicher Schutzausristung ein. Dieser darf keine standige MalRnahme
sein, da damit zusatzliche Gesundheitsgefahrdungen fur die Beschéftigten verbunden sein
kénnen. Diese Forderung ist berechtigt, da entsprechend Artikel 7 Abs. 3 der RL 98/24/EG bei
Tatigkeiten nach einem Unfall, Zwischenfall oder Notfall das Tragen von persdnlicher
Schutzausristung keine standige Mal3nahme sein darf. Eine Verallgemeinerung ist erforderlich.
Weiterhin werden in Absatz 3 Teile von Artikel 10 Abs. 1 der Richtlinie 90/394/EWG umgesetzt,
die von allgemeiner Gultigkeit sind. Eine getrennte Aufbewahrung von Arbeits- und
Strafl3enkleidung ist immer dann erforderlich, wenn beim Umgang mit Gefahrstoffen eine
Verschmutzung der Arbeitskleidung auftreten kann und in der Folge mit einer Gefahrdung der
Beschaftigten zu rechnen ist. Absatz 3 Satz 4 setzt Teile von Artikel 10 Abs. 1 der Richtlinie
90/394/EWG um. Absatz 4 setzt Artikel 6 Abs. 4 und 5 der Richtlinie 98/24/EG, Artikel 5 Abs. 4
der Richtlinie 90/394/EWG und Artikel 12 Buchstabe a) und c) des ILO-Ubereinkommens Nr.
170 um. Absatz 4 ertffnet die Mdglichkeit die Einhaltung der Arbeitsplatzgrenzwerte aul3er
durch Arbeitsplatzmessungen auch durch gleichwertige Beurteilungsverfahren zu ermitteln.
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Voraussetzung fur die Anwendung des Beurteilungsverfahrens ist es jedoch, dass damit die
Einhaltung der Arbeitsplatzgrenzwerte beurteilt werden kann und die Qualitat des Ergebnisses
gewahrleistet wird.

Eine hervorgehobene Stellung wird auch den vom AGS fiir bestimmte Tatigkeiten und
Verfahren ausgearbeiteten verfahrens- und stoffspezifischen Kriterien (VSK) eingeraumt, die als
Technische Regeln vom Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit verdffentlicht werden.
Verfahrt der Arbeitgeber entsprechend dieser VSK, kann er von einer Einhaltung der
Arbeitsplatzgrenzwerte ausgehen.

Die Verordnung unterstellt, dass durch geeignete Schutzmaflinahmen im allgemeinen die
Arbeitsplatzgrenzwerte eingehalten werden. Wird jedoch bei der Ermittlung festgestellt, dass die
Arbeitsplatzgrenzwerte Uberschritten sind, muss der Arbeitgeber gemaf Absatz 5 unverziiglich
die Gefahrdungsbeurteilung erneut durchftihren und die SchutzmalRhahmen in der Art
anpassen, dass die Arbeitsplatzgrenzwerte schliel3lich eingehalten werden.

Sofern trotz der zusétzlich ergriffenen technischen und organisatorischen Schutzmafinahmen
die Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes nicht méglich ist oder bei hautresorptiven,
reizenden, atzenden oder hautsensibilisierenden Gefahrstoffen oder Gefahrstoffen, welche die
Gesundheit der Beschéftigten irreversibel schadigen kdnnen, eine Gefahrdung durch
Hautkontakt besteht, hat der Arbeitgeber unverziiglich zusatzliche Schutzmal3nhahmen
durchzufiihren insbesondere personliche Schutzausristung bereitzustellen.

Absatz 6 legt fest, dass Personen, die Arbeitsplatzmessungen durchfuhren, tUber die
notwendige Fachkunde und die erforderlichen Einrichtungen verfligen missen. Dadurch soll die
Quialitat der Messungen und die Zuverlassigkeit der Messergebnisse gewahrleistet werden. Bei
Beauftragung einer akkreditierten Messstelle kann der Arbeitgeber davon ausgehen, dass sie
Uber die notwendige Fachkenntnis verfiigt und die von dieser Messstelle ermittelten Ergebnisse
zutreffend sind. Dies entspricht § 18 Abs. 2 der bisherigen Verordnung.

Absatz 7 entspricht 8§ 18 Abs. 4 der bisherigen Verordnung.

Absatz 8 regelt, wie bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen vorzugehen ist, die Uber keinen
Arbeitsplatzgrenzwert verfiigen und setzt damit auch Artikel 6 Abs. 4 der Richtlinie 98/24/EG
um. In diesem Fall kann der Arbeitgeber auf Beurteilungsverfahren zuriickgreifen, wie sie vom
AGS z.B. in der TRGS 440 aufgestellt worden sind. Sofern er auf solche Beurteilungsverfahren
verzichtet, sind auch in diesen Féllen Arbeitsplatzmessungen durchzufuhren. Diese kénnen
eine Aussage Uber die Wirksamkeit der SchutzmalRnahmen machen (Messung der
Luftkonzentration vor und nach der Durchfiihrung der Schutzmafinahmen).

Absatz 9 setzt Teile von Artikel 10 Abs. 1 der Richtlinie 90/394/EWG um und entspricht § 22
Abs. 2 der bisherigen Verordnung. In den Anhérungen und den schriftlichen Stellungnahmen
wurde gefordert, dass das Verbot Nahrungs- und Genussmittel zu sich zu nehmen, fir alle
Tatigkeiten mit Gefahrstoffen gelten soll, bei denen eine Gesundheitsgefahrdung fir die
Beschaftigten besteht.
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Absatz 10 setzt Artikel 5 der Richtlinie 1999/92/EG unter Berilicksichtigung des erweiterten
Geltungsbereichs der Richtlinie 98/24/EG um und sieht vor, dass fur Beschaftigte, die
Tatigkeiten mit Gefahrstoffen alleine durchfiihren, eine ausreichende und angemessenen
Aufsicht zu gewahrleisten ist. Die Aufsicht kann auch durch technische Mittel, wie z.B. durch
eine VideolUberwachung oder ein automatisches Meldesystem (,Totmann- Schaltung®)
sichergestellt werden. Diese Forderung wurde in den Anhdrungen und in den schriftlichen
Stellungnahmen gestellt. Sie ist berechtigt, da durch diese Mal3hahmen die Gefahrdung fir den
Beschaftigten z.B. im Hinblick auf einen Unfall ausgeschaltet oder zumindest erheblich reduziert
werden kann.

Absatz 11 entspricht § 15f der bisherigen Verordnung.

Absatz 12 dient der rechtsformlichen Anbindung von Anhang Il der Verordnung und entspricht
8 25 der bisherigen Verordnung.

Vierter Abschnitt: Erganzende SchutzmalRnahmen

8§ 10 Erganzende Schutzmallnahmen bei Tatigkeiten mit hoher Gefahrdung
(Schutzstufe 3)

Absatz 1 enthalt im Rahmen des aufeinander aufbauenden Schutzstufenkonzepts Maflinahmen
bei hoher Gefahrdung. Die Schutzmafinahmen des § 10 sind erganzend zu denen der 88 8 und
9 anzuwenden, sofern die Voraussetzungen nach § 7 Abs. 10 dafir vorliegen (siehe
Ausfuhrungen zu 8§ 7 Abs. 10). Der geféahrdungsbezogene Stufenaufbau der
SchutzmalRnahmen in der Gefahrstoffverordnung wird hier konsequent weitergefuhrt. Falls eine
Substitution nicht méglich ist, muss die Herstellung und die Verwendung des Gefahrstoffes,
soweit technisch mdglich, im geschlossenen System stattfinden. Ist die Anwendung eines
geschlossenen Systems technisch nicht mdglich, muss die Exposition der Beschatftigten durch
erganzende technische oder organisatorische Mal3nahmen oder durch Anwendung von
personlicher Schutzausriistung soweit wie moéglich verringert werden. Auch in diesen Fallen gilt
die Einschrankung, dass die Verwendung belastender personlicher Schutzausristung keine
standige Mal3nahme sein darf (siehe 8§ 9 Abs. 3). Hinsichtlich des Begriffs der Substitution wird
insoweit auf die Ausfiihrungen zu 8 9 Abs. 1 verwiesen.

Absatz 2 setzt Artikel 6 Abs. 4 der Richtlinie 98/24/EG und Artikel 12 Buchstabe c) und d) des
ILO-Ubereinkommens Nr. 170 um. AuRerdem setzt er Teile des Artikel 6 Abs. 5 der Richtlinie
98/24/EG sowie Artikel 5 Abs. 4 der Richtlinie 90/394/EWG und Artikel 12 Buchstabe a) des
ILO-Ubereinkommens Nr. 170 um. Im Vergleich zu § 9 Abs. 4 wird in § 10 Abs. 2 ein starkeres
Gewicht auf die Durchfiihrung von Messungen zur Uberpriifung der Einhaltung der
Arbeitsplatzgrenzwerte gelegt. Messergebnisse sind aufzuzeichnen, aufzubewahren und den
Beschaftigten und ihren Vertretern zuganglich zu machen. Die Arbeitsplatzmessungen kdnnen
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nur durch gleichwertige Nachweisverfahren ersetzt werden, die eindeutig belegen, dass der
Arbeitsplatzgrenzwert eingehalten wird. Dies kann z. B. eine Dauertiberwachungseinrichtung
mit automatischer Alarmeinrichtung bei Uberschreitung des Grenzwertes sein. Dagegen werden
z. B. Berechnungsverfahren, die in 8 9 Abs. 4 noch als Alternative anerkannt werden, aufgrund
der damit verbundenen Unsicherheiten in 8 10 Abs. 2 bei Vorliegen einer hohen Gefahrdung

(, Totenkopf“- Stoffe) nicht mehr akzeptiert. Auf Arbeitsplatzmessungen kann auch verzichtet
werden, wenn ein vom Ausschuss fir Gefahrstoffe festgelegtes verfahrens- und
stoffspezifisches Kriterium Anwendung findet.

Sofern der Arbeitsplatzgrenzwert bei besonderen Téatigkeiten, z. B. bei Abbruch-, Sanierungs-
und Instandhaltungsarbeiten, nicht eingehalten werden kann, hat der Arbeitgeber zur
Verringerung der Gefahrdung zusatzliche Malinahmen zu ergreifen, insbesondere persoénliche
Schutzausristung bereitzustellen (entsprechend auch Anwendung von 8 9 Abs. 3). Diese
zusatzlichen MalRnahmen sind im Rahmen der Gefahrdungsbeurteilung zu dokumentieren.
Absatz 3 setzt Artikel 9 der Richtlinie 90/394/EWG um. Demnach hat der Arbeitgeber daftr zu
sorgen, dass Arbeitsbereiche, in denen Tatigkeiten mit ,, Totenkopf‘-Gefahrstoffen durchgefiihrt
werden, nur Beschaftigten zuganglich sind, die mit der Durchfiihrung konkreter Aufgaben direkt
zu tun haben. Weiterhin wurde eine Bestimmung zur Lagerung und Aufbewahrung von
»rotenkopf- Stoffen aus § 24 Abs. 3 der bisherigen Verordnung aufgenommen, die neben dem
Schutz der Beschatftigten auch dem Schutz anderer Personen dient.

§ 11 Erganzende Schutzmallinahmen bei Tatigkeiten mit krebserzeugenden,
erbgutverandernden und fruchtbarkeitsgefahrdenden Gefahrstoffen (Schutzstufe 4)

§ 11 enthélt ergdnzende Schutzmafnahmen fur Tatigkeiten mit krebserzeugenden,
erbgutverandernden und fruchtbarkeitsgefahrdenden Gefahrstoffen der Kategorie 1 oder 2 und
beschreibt damit das Niveau der Schutzstufe 4 der Verordnung. Vor dem Hintergrund der
Gefahrdungsbeurteilung beinhaltet 8 11 Absatz 1 eine ganz wesentliche Neuerung, die in vielen
Fallen eine wesentliche Entlastung ftr die Betriebe bedeuten kann.

Absatz 1 legt fest, dass die Schutzmalinahmen der Abséatze 2 bis 4 nicht angewendet werden
mussen, wenn fur krebserzeugende, erbgutverdndernde und fruchtbarkeitsgefahrdende
Gefahrstoffe der Kategorie 1 oder 2 ein Arbeitsplatzgrenzwert vom Ausschuss fiir Gefahrstoffe
festgelegt wurde und dieser bei Tatigkeiten mit diesen Stoffen eingehalten wird. Diesem Ansatz
liegt die Idee eines gefahrdungsbezogenen Grenzwertsystems zugrunde. Bei der Festlegung
der bisherigen Technischen Richtkonzentrationen wurden im wesentlichen nur Aspekte der
praktischen Durchfiihrbarkeit nach dem Stand der Technik berticksichtigt.
Gefahrdungsbezogene Kriterien und toxikologische Fragestellungen waren dagegen bei der
Festlegung des TRK- Wertes nur von nachrangiger Bedeutung. Deshalb missen die
Technischen Richtkonzentrationen vom AGS durch gefahrdungsbezogene
Arbeitsplatzgrenzwerte ersetzt werden. Bemerkungen zum gefahrdungsbezogenen
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Grenzwertkonzept (,Ampelmodell*) in der GefStoffV finden sich auf der Homepage der

Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin:
http://www.baua.de/prax/ags/bewertungskonzept.htm

Der Ausschuss fur Gefahrstoffe (AGS) wurde vom BMWA mit der Konkretisierung des Absatzes

1 beauftragt. Fir eine Reihe von Stoffen liegen entsprechende Grenzwertvorschlage der MAK-

Kommission bereits vor.

Im Ubrigen mussen die Absatze 2 bis 4 auch nicht beriicksichtigt werden, wenn ein verfahrens-

und stoffspezifisches Kriterium, das vom Ausschuss fur Gefahrstoffe festgelegt wurde,

Anwendung findet.

Absatz 2 setzt Teile von Artikel 5 Abs. 5 der Richtlinie 90/394/EWG um.

Absatz 3 entspricht Artikel 8 Abs. 1 der Richtlinie 90/394/EWG.

Absatz 4 entspricht dem bisherigen 8§ 36 Abs. 7 GefStoffV und hat sich in der Vollzugspraxis

bewahrt. Er dient der Klarstellung des Praventionsansatzes in § 11 Absatz 1 und Absatz 2. Die

Luftfihrung in einem Arbeitsbereich ist bei der Bestimmung der herrschenden

Arbeitplatzkonzentration eine mal3gebliche Einflussgré3e. Wird z.B. die Einhaltung eines

Arbeitsplatzgrenzwertes nicht durch kontinuierliche Messungen tberwacht, so muss dies durch

eine geeignete Malinahme wie die Anwendung behérdlich oder berufsgenossenschattlich

anerkannter Verfahren oder Geréate fur die LuftriickfUhrung oder durch verfahrens- und

stoffspezifische Kriterien ausreichend sichergestellt werden.

§ 12 Erganzende Schutzmaflnahmen gegen physikalisch-chemische Einwirkungen,
insbesondere gegen Brand- und Explosionsgefahren

§ 12 setzt Artikel 6 Abs. 6 der Richtlinie 98/24/EG um und bindet Anhang Il Nr. 1 der
Verordnung ein, der Anhang V Nr. 8 der bisherigen Verordnung entspricht und die
gefahrstoffbezogenen Teile der Richtlinie 1999/92/EG umsetzt. AuRerdem wird klargestellt,
dass durch die Regelungen des § 12 und des Anhangs Il Nr. 1 die Vorschriften der
Betriebssicherheitsverordnung unberthrt bleiben.

§ 13 Betriebsstérungen, Unfalle und Notfélle

Absatz 1 entspricht Artikel 7 Abs. 1 der Richtlinie 98/24/EG.

Absatz 2 entspricht Artikel 7 Abs. 2 der Richtlinie 98/24/EG.

Absatz 3 entspricht Artikel 7 Abs. 3 der Richtlinie 98/24/EG.

Absatz 4 entspricht Artikel 7 Abs. 4 der Richtlinie 98/24/EG.

Absatz 5 entspricht Artikel 7 Abs. 5 der Richtlinie 98/24/EG.

Es ist vorgesehen, § 13 durch Uberarbeitung der TRGS 300 zu konkretisieren.

§ 14 Unterrichtung und Unterweisung der Beschaftigten

-15-



-15-

Eine schriftliche Betriebsanweisung kann entfallen, wenn eine Gebrauchsanleitung gesetzlich
vorgeschrieben ist und bereits die erforderlichen Informationen enthalt, wie bei Arzneimitteln
oder Pflanzenschutzmitteln. Sind die Beschaftigten selbst sachkundig, kann die Unterweisung
entsprechend angepasst werden.

Absatz 1 setzt Artikel 8 Abs. 1 der Richtlinie 98/24/EG, Artikel 11 Abs. 1 der Richtlinie
90/394/EWG sowie zusétzlich Artikel 11 und Artikel 15 Buchstabe d) des ILO-Ubereinkommens
Nr. 170 um. Gleichsam wird das Konzept der Betriebsanweisung aus der bestehenden
Verordnung tbernommen.

Absatz 2 tbernimmt die Regelung zur betrieblichen Unterweisung aus der bestehenden
Verordnung und setzt Artikel 8 Abs. 1 der Richtlinie 98/24/EG um. Es wird klargestellt, dass der
Arbeitgeber nicht selbst miundlich unterweisen muss, sondern lediglich fir die angemessene
Unterweisung zu sorgen hat. Absatz 3 verpflichtet den Arbeitgeber dafir zu sorgen, dass alle
Beschaftigten, die Tatigkeiten mit Gefahrstoffen durchflihren, arbeitsmedizinisch-toxikologisch
beraten werden. Eine arbeitsmedizinische Beratung ist im Falle von Téatigkeiten, die durch 8 7
Abs. 9 abgedeckt werden, dagegen nicht notwendig (s.a. Begriindung zu Artikel 9 - § 12 Abs.
3).

Absatz 4 entspricht Artikel 12 der Richtlinie 90/394/EWG.

§ 15 Arbeitsmedizinische Vorsorge

§ 15 setzt Artikel 10 Abs. 1 - 4 und Artikel 6 Abs. 3 der Richtlinie 98/24/EG sowie Artikel 14 und
Artikel 15 der Richtlinie 90/394/EWG um. Er Ubernimmt in einer weiterentwickelten Form die mit
der Biostoffverordnung und der Gentechnik-Sicherheitsverordnung eingefiihrte Neukonzeption
der arbeitsmedizinischen Vorsorge hinsichtlich der Differenzierung nach Pflicht- und
Angebotsuntersuchungen auch fir den Gefahrstoffbereich.

Absatz 1 definiert den Begriff ,,arbeitsmedizinische Vorsorge*“.

Absatz 2 definiert die arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchungen und entspricht in diesem
Zusammenhang dem 8 28 Abs. 1 der bisherigen Verordnung. Die Festlegung auf Stoffe der
Kategorien 1 und 2 ist erforderlich, um die nachgewiesenermal3en krebserzeugend und
erbgutschadigenden Stoffe eindeutig zu erfassen. Die Einschrankung entspricht der EG-
Krebsrichtlinie (Artikel 2). Es werden dartber hinaus Detailausfihrungen dartiber gemacht, was
arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen in der Regel umfassen missen. Weiterhin wird
festgelegt, dass Biomonitoring, sofern anerkannte Verfahren dafiir zur Verfigung stehen,
Bestandteil der arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchungen ist. Fir das Biomonitoring muss
neben dem anerkannten Analysenverfahren auch ein entsprechender Beurteilungswert
vorhanden sein, um die Belastung und die Gesundheitsgefahrdung von Beschéftigten zu
erfassen. Als Beurteilungswert soll dabei vorzugsweise der biologische Grenzwert nach Artikel
1 8§ 3 Abs. 7 zur Anwendung kommen. Um die Stellung des Biomonitorings im Rahmen der
arbeitsmedizinischen Vorsorge zu fordern, ist es erforderlich, Rahmenbedingungen fir
Biologische Grenzwerte zu erarbeiten. Dazu wird der Ausschuss fiir Gefahrstoffe das
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bestehende Konzept fiir die Biologischen-Arbeitsstoff-Toleranzwerte (BAT-Werte) tberarbeiten
und neuen Uberlegungen und Entwicklungen anpassen. Absatz 3 legt die
Informationspflichten des Arbeitgebers gegentiber dem zustandigen Arzt fest und bestimmt die
Anforderungen an dessen Qualifikation. Dabei wird von einer Ermachtigung der Arzte durch die
zustandigen Behérden der Lander abgesehen, da aufgrund der beruflichen Aus- und
Weiterbildung eine solche Zusatzanforderung nicht fir erforderlich gehalten wird. Lediglich
arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen, die besondere Fachkenntnisse und eine
spezielle Ausriistung erfordern, diirfen nur von Arzten durchgefiihrt werden, die diese
Anforderungen erflillen und die von der zustandigen Behérde erméachtigt wurden. Der
Arbeitgeber, der die arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen sicherzustellen hat, soll nur
den durch ihn beauftragten Arzt als Partner bei den arbeitsmedizinischen
Vorsorgeuntersuchungen haben. Die weitergehenden Aufgaben, wie z.B.
Vorsorgeuntersuchungen, die besondere Fachkenntnisse oder eine spezielle Ausriistung
erfordern, sollen durch den beauftragten Arzt sichergestellt werden. Besondere Fachkenntnisse
sowie spezielle Ausriistungen kénnen z.B. bei der Erkennung eines durch Holzstaub
verursachten Nasenkarzinoms oder spezifische radiologische Untersuchungen erforderlich sein.
Der Arbeitgeber wie z.B. ein Tischler ist mit dieser Aufgabe tiberfordert. Arzte, die besondere
Fachkenntnisse oder eine spezielle Ausriistung benétigen, sind in der Regel Facharzte eines
speziellen Fachgebietes, bei denen die erforderlichen spezifischen medizinischen Kenntnisse
sowie speziellen Ausristungen fur die Diagnostik und Therapie vorhanden sind. Daher kann,
auch im Sinne der Deregulierung, auf eine Ermachtigung verzichtet werden. Anderenfalls kann
es zu Problemen bei der arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchung kommen, sofern sich
keine Facharzte durch die zustandige Behérde ermachtigen lassen. In diesem Fall kann der
beauftragte Arzt die Verpflichtung dieser Regelung nicht erfiillen. Um mdglichst eine Betreuung
aus einer Hand zu gewabhrleisten, gibt die Verordnung in Satz 4 der Durchfuihrung der
arbeitsmedizinischen Vorsorge durch den Betriebsarzt nach § 2 Arbeitssicherheitsgesetz den
Vorrang, sofern ein solcher fur den Betrieb bestellt ist.

Aufgabe des Betriebsarztes ist die Durchflinrung der arbeitsmedizinischen Vorsorge. Daher ist
es sinnvoll, dass dieser auch mit der Durchfiihrung der speziellen arbeitsmedizinischen
Vorsorgeuntersuchungen beauftragt wird.

Absatz 4 entspricht inhaltlich weitgehend dem 8§ 31 Abs. 1 und 2 der bisherigen Verordnung. Er
legt dariiber hinaus fest, dass Erkenntnisse, die im Zusammenhang mit der Durchflihrung der
arbeitsmedizinischen Vorsorge nach dieser Verordnung gewonnen wurden, bei der Erfullung
der Aufgaben nach 8§ 3 Arbeitssicherheitsgesetz berucksichtigt werden mussen.

Absatz 5 legt fest, dass fir jeden Beschaftigten, bei dem arbeitsmedizinische
Vorsorgeuntersuchungen nach § 16 Abs. 1 durchgefiihrt werden, eine Vorsorgekartei zu fuhren
und auf dem neuesten Stand zu halten ist.

Absatz 6 regelt die Aufbewahrung und Weitergabe der Vorsorgekartei. Die Verordnung sieht
vor, dass der Arbeitgeber die Vorsorgekartei fir jeden Beschaftigten bis zu dessen
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Ausscheiden aufzubewahren hat. Danach ist dem Beschéftigten der ihn betreffende Auszug
aus der Kartei auszuhandigen. Der Arbeitgeber hat eine Kopie des dem Beschéftigten
ausgehandigten Auszugs wie Personalunterlagen aufzubewahren. Dies gilt auch fiir das
Verzeichnis nach 8 14 Abs. 4 Nr. 3 (Verzeichnis der durch Gefahrstoffe gefahrdeten
Beschaftigten).

§ 16 Veranlassung und Angebot arbeitsmedizinischer Vorsorgeuntersuchungen

§ 16 dient der Umsetzung von Artikel 10 Abs. 1 - 4 und Artikel 6 Abs. 3 der Richtlinie 98/24/EG
sowie von Artikel 14 der Richtlinie 90/394/EWG.

Absatz 1 formuliert das Entscheidungskriterium flr die Durchfiihrung von
Pflichtuntersuchungen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen des Anhangs V Nr. 1. Danach sind bei
Tatigkeiten mit diesen Gefahrstoffen bei Uberschreitung des Grenzwertes
Pflichtuntersuchungen durchzufihren, selbst dann, wenn bei den Tatigkeiten personliche
Schutzausriustung (Atemschutz) getragen wird. Weiterhin sind Pflichtuntersuchungen
durchzufiihren, wenn bei Tatigkeiten mit hautresorptiven Gefahrstoffen des Anhangs V Nr.1
direkter Hautkontakt besteht.

AuRerdem mussen arbeitsmedizinische Pflichtuntersuchungen bei den in Anhang V Nr. 2.1
genannten Tatigkeiten durchgefiihrt werden.

Absatz 2 entspricht 8 28 Abs. 2 der bisherigen Verordnung. Danach ist die Durchfiihrung der
arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchung nach 8§ 16 Abs. 1 Voraussetzung fur die
Beschaftigung bzw. Weiterbeschéaftigung.

Absatz 3 legt fest, dass der Arbeitgeber den Beschéftigten arbeitsmedizinische
Vorsorgeuntersuchungen anbieten muss, wenn diese Tatigkeiten mit den in Anhang V Nr. 1
aufgelisteten Gefahrstoffen ausfiihren und der Arbeitsplatzgrenzwert eingehalten wird.
Vorsorgeuntersuchungen sind auch im Falle der in Anhang V Nr. 2.2 aufgefihrten Tatigkeiten
anzubieten. Bei Tatigkeiten mit Karzinogenen oder Mutagenen der Kategorie 1 oder 2 sind die
in 8 15 Abs. 2 Nr. 4 aufgefiihrten Nachuntersuchungen auch nach Beendigung der
Beschatftigung anzubieten.

Gemal Absatz 4 sind arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen in den Féllen anzubieten,
in denen sich Beschéftigte eine Erkrankung zugezogen haben, die auf Tatigkeiten mit
Gefahrstoffen zurtickzufiihren sein kann. Dies gilt ebenso flir Beschatftigte, die vergleichbare
Tatigkeiten ausfuhren, wenn Anhaltspunkte dafiir bestehen, dass sie ebenfalls gefahrdet sind.
Absatz 5 entspricht weitgehend dem 8 31 Abs. 2, 4 und 5 der bisherigen Verordnung.

8 17 Zusammenarbeit verschiedener Firmen

Die Abséatze 1, 2 und 3 dienen der Konkretisierung von § 8 des Arbeitsschutzgesetzes, der
Ablésung der entsprechenden Regelungen in der berufsgenossenschatftlichen Vorschrift
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BGV B 1 (Gefahrstoffe) sowie der Umsetzung von Artikel 6 des ILO-Ubereinkommens Nr. 184
und Artikel 6 Nr. 2 des ILO-Ubereinkommens Nr. 148. Die genannte berufsgenossenschatftliche
Vorschrift kann zur Rechtsbereinigung ersatzlos aufgehoben werden.

Absatz 4 dient der Umsetzung von Artikel 10a der Richtlinie 2003/18/EG zur Anderung der
Richtlinie 83/477/EWG und grindet sich dariber hinaus auf Vorschlage des Ausschusses flr
Gefahrstoffe.

Finfter Abschnitt: Verbote und Beschrédnkungen

§ 18 Herstellungs- und Verwendungsverbote

Absatz 1 setzt Artikel 9 Abs. 1 und 2 der Richtlinie 98/24/EG um und entspricht § 15 der
bisherigen Verordnung. Mit der Formulierung in 8 18 Abs. 1 Satz 3 soll klargestellt werden, dass
mit den Verwendungsverboten nach Satz 1 kein Sanierungsgebot fur vor Inkrafttreten der
jeweiligen Verbote rechtmal3ig verwendete Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse (z.B.
Asbestzementdacher, Bahnschwellen) ausgeltst werden soll, sofern in Anhang IV nicht etwas
anderes bestimmt ist (Bestandsschutz). Dies war erforderlich, nachdem die Regelung des § 15
Abs. 1 Satz 2 der bisher gultigen GefStoffV im Vollzug zu Problemen beim Durchsetzen z.B.
von Anordnungen zum Ausbau verbotswidrig eingebauter teerdlimpragnierter Bahnschwellen
geflhrt hat.

Absatz 2 entspricht weitgehend 8§ 15c¢ der bisherigen Verordnung.

Sechster Abschnitt: Vollzugsregelungen und Schlussvorschriften
§ 19 Unterrichtung der Behorde
Die Absatze 1 und 2 entsprechen weitgehend den Regelungen des § 16 der

Biostoffverordnung in einer fur Gefahrstoffe angepassten Form und setzen Teile von Artikel 4
Abs. 2 sowie Artikel 6 der Richtlinie 90/394/EWG um. Eine Mitteilung an die zusténdige
Behdrde sollte nicht nur im Falle von Vollbeweisen von Krankheits- oder Todesfallen erfolgen,
sondern schon bei begriindeten Anhaltspunkten fir die Verursachung von Krankheiten oder
Todesfallen, damit die zustandige Behdrde rechtzeitig eingreifen kann (Primérpravention).
Absatz 3 entspricht Artikel 10 Abs. 3 Satz 4 der Richtlinie 98/24/EG.

Absatz 4 knipft an die Forderung des Bundesrates an, nach der die Erstellung des
Sicherheitsdatenblattes durch eine fachkundige Person zu erfolgen hat (8 6 Abs. 1 Satz 3). Wer
Stoffe und Zubereitungen in Verkehr bringt, muss sicherstellen, dass die Personen Uber die
entsprechende Fachkunde verfugen. Diese ist der zustdndigen Behorde auf Verlangen
nachzuweisen.

§ 20 Behordliche Ausnahmen, Anordnungen und Befugnisse
Die Regelungen der Abséatze 1 bis 5 entsprechen den Bestimmungen der 88 41 bis 44 der
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bisherigen Verordnung. Absatz 1 Satz 2 dient der Klarstellung, dass erteilte Ausnahmen
keineswegs auch eine Ausnahme von Verboten nach anderen Rechtsvorschriften z. B. fir das
Inverkehrbringen verbotener oder beschrankter Stoffe, Zubereitungen oder Erzeugnisse
implizieren. Absatz 6 wurde auf Beschluss des Bundesrates eingefligt. Mit ihm sollen Probleme
beseitigt werden, die sich mit der Einfuhrung des "gleitenden Verweises" im Vollzug der
Regelungen zur Einstufung gefahrlicher Stoffe und Zubereitungen ergeben haben. Die mit dem
.gleitenden Verweis" in nationales Recht umgesetzten EG-Richtlinien enthalten im Gegensatz
zu den direkt anzuwendenden EG-Verordnungen keinen Auftrag an die zustandigen Behérden
der Mitgliedstaaten, die Einhaltung der Vorschriften zu Gberwachen. Festgestellte VerstoRe
gegen die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung kénnen somit von den zustandigen
Behdrden ebenso wenig geahndet werden, wie z. B. die Verweigerung eines
Auskunftsersuchens.

§ 21 Ausschuss fur Gefahrstoffe

Die Regelungen der Absatze 1 bis 6 entsprechen den Bestimmungen des 8§ 52 der bisherigen
Verordnung. In Absatz 3 Nr. 4 und 5 sind Regelungen aus Artikel 3 und Artikel 10 der Richtlinie
98/24/EG ubernommen.

§ 22 Ubergangsvorschriften
Abséatze 1 bis 5 entsprechen § 54 Abs. 1, 2, 6 bis 8 der bisherigen Verordnung.

Siebter Abschnitt: Ordnungswidrigkeiten und Straftaten

88 23 bis 27 bestimmen Ordnungswidrigkeiten und Straftaten.

Anhénge

Anhang | entspricht dem Anhang | der bisherigen Verordnung in angepasster Form.

Anhang Il Nr. 1 entspricht den 88 6 Abs. 1 und 2, 7 Abs. 1 und 3 und 5 Abs. 3 der bisherigen
Verordnung.

Anhang Il Nr. 2 entspricht dem § 12 Abs. 2, 8, 9 10 und 11 der bisherigen Verordnung.

Anhang Il Nr. 1 entspricht dem Anhang V Nr. 8 der bisherigen Verordnung.

Anhang Ill Nr. 2 enthélt Bestimmungen zu SchutzmalZnahmen bei Staub-Expositionen
entsprechend den Empfehlungen des Ausschusses fiir Gefahrstoffe sowie der einschlagigen
berufsgenossenschaftlichen Regelungen und setzt die Richtlinie 2003/18/EG zur Anderung der

Richtlinie 83/477/EWG um.
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Anhang Il Nr. 3 entspricht Anhang V Nr. 1 der bisherigen Verordnung.
Anhang Il Nr. 4 entspricht Anhang V Nr. 6 der bisherigen Verordnung.
Anhang Il Nr. 5 entspricht Anhang V Nr. 5 der bisherigen Verordnung.
Anhang Il Nr. 6 entspricht Anhang V Nr. 2 der bisherigen Verordnung.

Anhang IV entspricht dem Anhang IV der bisherigen Verordnung in aktualisierter Form.

Anhang V Nr. 1 und 2 entspricht Anhang VI der bisherigen Verordnung in aktualisierter und
entsprechend den Empfehlungen des Ausschusses fiir Gefahrstoffe angepasster Form.

B.ll. Zu den Artikeln 2 bis 7
Anpassung von Rechtsverordnungen an die Neufassung der Gefahrstoffverordnung.

B.Ill. Zu Artikel 8 (Anderung der Biostoffverordnung)

Mit der Gefahrstoffverordnung wurde die in der Biostoffverordnung und der Gentechnik-
Sicherheitsverordnung eingefiihrte Neukonzeption der arbeitsmedizinischen Vorsorge
weiterentwickelt. Mit Artikel 8 wird die Biostoffverordnung entsprechend angepasst. Ebenso
werden die Aussagen zur Durchfiihrung der Gefahrdungsbeurteilung sowie zu
Aufzeichnungspflichten mit der Gefahrstoffverordnung abgeglichen.

Zu Nummer 1 (8 2 Abs. 8)

Die Definition des Begriffes "Beschaftigte” wird entsprechend dem Vorschlag des Bundesrates
angepasst. Zum schutzwuirdigen Personenkreis gehdéren demnach z. B. auch Doktoranden,
Forschungsstipendiaten und sonstige Personen, die Tatigkeiten mit biologischen Arbeitsstoffen
an anderen Einrichtungen oder Instituten, die nicht Hochschule sind, durchfiihren.

Zu Nummer 2 (8 8 Durchfiihrung der Gefahrdungsbeurteilung)

Mit der Anderung des § 8 wird die Pflicht der jahrlichen Uberpriifung der
Gefahrdungsbeurteilung ersetzt durch die Forderung, die Geféahrdungsbeurteilung bei
Veranderungen der Arbeitsbedingungen zu aktualisieren. Dies erfolgt vor dem Hintergrund,
dass bei gleichbleibenden Bedingungen das gewiinschte Schutzziel bereits durch die in § 11
Abs. 2 geforderte regelméRige Prufung der Wirksamkeit der SchutzmafRnahmen erreicht wird.
Die neue Formulierung zur fachkundigen Beratung des Arbeitgebers bei der
Gefahrdungsbeurteilung Ubernimmt die Vorgaben aus dem Arbeitssicherheitsgesetz, die
Modelle zur Kleinbetriebsbetreuung aus den Unfallverhitungsvorschriften und konkretisiert
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diese fir den Bereich der biologischen Arbeitsstoffe.

Zu Nummer 3 (8 12 Unterrichtung der Beschaftigten)

In Absatz 3 wird der Arbeitgeber verpflichtet, eine arbeitsmedizinische Beratung der
Beschaftigten sicherzustellen. Durch die verbesserten Kenntnisse tber mogliche
gesundheitliche Auswirkungen der Tatigkeiten wird die Eigenverantwortung des einzelnen
Beschaftigten gestéarkt und die sinnvolle Nutzung des Instrumentariums der
Angebotsuntersuchungen unterstitzt.

Um eine umfassende Arbeitsschutzinformation zu gewéhrleisten, sollte die arbeitsmedizinische
Beratung im Rahmen der Unterweisung erfolgen. Die Beteiligung des Arztes bei der Beratung
ist erforderlich. Sie muss nicht zwingend von diesem personlich durchgefihrt werden, wenn
auch auf andere Weise sichergestellt werden kann, dass die erforderlichen Inhalte umfassend
und richtig Gbermittelt werden. Naheres werden ABAS bzw. AGS in einer Technischen Regel
beschreiben.

Zu Nummer 4 (8 13 Anzeige- und Aufzeichnungspflichten)

Absatz 4 tragt der Tatsache Rechnung, dass durch die steigende Zahl von
Arbeitsplatzwechseln innerhalb eines Berufslebens eine zentrale, personenbezogene
Archivierung der Verzeichnisse tber gefahrdende Téatigkeiten nicht realisierbar ist. Hier sollte
die Aufbewahrung durch den Beschéftigten selbst erfolgen, wie es bereits mit anderen
wichtigen Unterlagen geschieht.

Zu Nummer 5 (8 15 Arbeitsmedizinische Vorsorge)

Absatz 1 definiert den Begriff und die Inhalte der arbeitsmedizinischen Vorsorge fur Tatigkeiten
mit biologischen Arbeitsstoffen. Die Regelung entspricht dem Text der Neufassung der
Gefahrstoffverordnung.

Absatz 2 legt Inhalte und Arten der arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchungen fest. Die
Differenzierung der Untersuchungsarten entspricht den Regelungen der bisherigen Absatze 1
bis 3 des § 15. Absatz 3 legt die Informationspflichten des Arbeitgebers gegeniiber dem
zustandigen Arzt fest und bestimmt die Anforderungen an dessen Qualifikation. Dabei wird von
einer Ermachtigung der Arzte durch die zustandigen Behorden der Lander abgesehen, da
aufgrund der beruflichen Aus- und Weiterbildung eine solche Zusatzanforderung nicht fir
erforderlich gehalten wird. Der Arbeitgeber, der die arbeitsmedizinische
Vorsorgeuntersuchungen sicherzustellen hat, soll nur den durch ihn beauftragten Arzt als
Partner bei den arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchungen haben. Die weitergehenden
Aufgaben, wie z.B. Vorsorgeuntersuchungen, die besondere Fachkenntnisse oder eine
spezielle Ausriistung erfordern, sollen durch den beauftragten Arzt sichergestellt werden. Arzte,
die besondere Fachkenntnisse oder eine spezielle Ausriistung bendtigen, sind in der Regel
Facharzte eines speziellen Fachgebietes, bei denen die erforderlichen spezifischen
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medizinischen Kenntnisse sowie speziellen Ausristungen fur die Diagnostik und Therapie
vorhanden sind. Daher kann, auch im Sinne der Deregulierung, auf eine Erméachtigung
verzichtet werden. Um mdglichst eine Betreuung aus einer Hand zu gewahrleisten, gibt die
Verordnung in Satz 4 der Durchfihrung der arbeitsmedizinischen Vorsorge durch den
Betriebsarzt nach § 2 Arbeitssicherheitsgesetz den Vorrang, sofern ein solcher fiir den Betrieb
bestellt ist. Aufgabe des Betriebsarztes ist die Durchflihrung der arbeitsmedizinischen
Vorsorge. Daher ist es sinnvoll, diesen auch mit der Durchfiihrung der speziellen
arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchungen zu beauftragen.

Absatz 4 legt die formalen Anforderungen fest die im Rahmen der arbeitsmedizinischen
Vorsorgeuntersuchung zu erfiillen sind. Durch die Einbeziehung der Erkenntnisse aus der
speziellen arbeitsmedizinischen Vorsorge in die Arbeit eines Betriebsarztes nach § 3 ASIG wird
der erforderliche gesamtheitliche Ansatz gefordert. Die Regelungen des bisherigen § 15 Abs. 6
wurden inhaltlich Gbernommen.

Der Text entspricht dem der Neufassung der Gefahrstoffverordnung.

Die Absatze 5 und 6 regeln Umfang und Aufbewahrung der personenbezogenen
Dokumentation (Vorsorgekartei). Zu Entlastung der Arbeitgeber kann das Verzeichnis nach §
13 Abs. 3 entfallen, wenn gleichzeitig eine Vorsorgekartei zu fiihren ist.

Fur die Aufbewahrung der Dokumentation gilt das gleiche wie in § 13 Abs. 4. Der Text ist
gleichlautend mit dem der Neufassung der Gefahrstoffverordnung.

Zu Nummer 6 (8 15a Veranlassung und Angebot arbeitsmedizinischer Vorsorgeuntersuchungen)
Der Paragraph wurde neu eingefligt und regelt Untersuchungsanlésse fur Pflicht- und
Angebotsuntersuchungen.

Absatz 1 und Absatz 2 legen die Anlasse fir Pflichtuntersuchungen differenziert nach
gezielten und nicht gezielten Téatigkeiten fest. Aufgrund der hohen Geféahrdung sind
Pflichtuntersuchungen grundsétzlich fir Tatigkeiten der Schutzstufe 4 vorgeschrieben. Dies
entspricht dem bisherigen § 15 Abs. 1. Dariiber hinaus sind — in Anpassung an die Gentechnik-
Sicherheitsverordnung — Pflichtuntersuchungen gebunden an Tatigkeiten mit impfpraventablen
oder chronisch schadigenden biologischen Arbeitsstoffen, sofern dabei regelmafig mit einer
erhdhten Gefahrdung gerechnet werden muss. Akut schadigende biologische Arbeitsstoffe
werden nicht bertcksichtigt, da sich hier eine Vorsorgeuntersuchung nur auf die Feststellung
der gesundheitlichen Geeignetheit (Immunkompetenz) beziehen kann. Hier greifen im Einzelfall
die Angebotsuntersuchungen. Absatz 3 ersetzt den bisherigen § 15 Abs. 4 zum Impfangebot
und konkretisiert damit die Pflichtuntersuchungen bei impfpraventablen biologischen
Arbeitsstoffen. Impfungen stellen die wirksamste Praventionsmafinahme gegen Infektionen dar.
Deshalb ist bei den entsprechenden Téatigkeiten eine mdglichst hohe Durchimpfungsrate der
betroffenen Beschéftigten anzustreben. Um dies zu férdern, wurde das Impfangebot an eine
Pflichtuntersuchung gekoppelt. Deswegen entfallt die Untersuchungspflicht bei den
Beschatftigten, die tber einen ausreichenden Immunschutz gegentiber dem biologischen
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Arbeitsstoff verfigen und der Umfang der Untersuchungen beschrankt sich auf die
Mafinahmen, die im Zusammenhang mit dem jeweiligen Impfangebot erforderlich sind.

Im Berufsgenossenschaftlichen Grundsatz G 42 wird der Untersuchungsumfang fuir die
einzelnen impfpraventablen biologischen Arbeitsstoffe konkretisiert werden.

Absatz 4 entspricht wortgleich dem Text der Neufassung der Gefahrstoffverordnung und dient
der Klarstellung, dass die Durchfihrung einer Pflichtuntersuchung Beschaftigungsvoraus-
setzung ist.

Absatz 5 entspricht inhaltlich dem bisherigen § 15 Abs. 2.

Absatz 6 entspricht inhaltlich dem bisherigen 8 15 Abs. 3. Erganzt wurde als Anlass fur eine
Angebotsuntersuchung der Fall einer Exposition mit biologischen Arbeitsstoffen, wenn durch
Mafinahmen einer postexpositionellen Prophylaxe eine mdgliche schwere Infektion oder
Erkrankung verhindert oder gemildert werden kann.

Absatz 7 soll sicherstellen, dass beim Auftreten von gesundheitlichen Bedenken die
erforderlichen Schutzmafinahmen eingeleitet werden.

Zu Nummer 7 (8 18 Ordnungswidrigkeiten und Straftaten)
Anpassung der Ordnungswidrigkeitentatbestande an die Anderungen der Verordnung.

Zu Nummer 8 (Anhang IV)

Anhang IV wurde entsprechend den neuen Untersuchungsanlassen neu gefasst. Nicht
aufgenommen wurden die biologischen Arbeitsstoffe, fiir die seitens der STIKO
Standardimpfungen fir die gesamte Bevolkerung empfohlen werden. Zusatzliche Regelungen
fur Beschaftigte sind deshalb nicht erforderlich. Im Rahmen der arbeitsmedizinischen Beratung
nach 8§ 12 Abs. 3 sollte aber auf diese Impfungen hingewiesen werden. Fir die jeweiligen
Untersuchungstatbestande wurden Begriindungspapiere erarbeitet, die zur Verbesserung der
Transparenz auf die Homepage der BAUA eingestellt werden. Auf Vorschlag der Fachkreise
werden einige neue Erkenntnisse bertcksichtig, z. B. bei der vorschulischen Kinderbetreuung
(Zeile Bordetella pertussis, Masernvirus, Mumpsvirus, Rubivirus, Varizella-Zoster-Virus), bei
Einrichtungen zur medizinischen Untersuchung, Behandlung und Pflege von Menschen und
Betreuung von Behinderten (Impfpravention in Bezug auf Hepatitis B) und bei Tatigkeiten als
Wald- und Forstarbeiter (Borrelia burgdorferi).

B.IV. Zu Artikel 9 (Anderung der Betriebssicherheitsverordnung)

Zu Nummer 1 Buchstabe a:
Folgeanderung zu Artikel 1 des Gesetzes zur Neuordnung der Sicherheit von technischen
Arbeitsmitteln und Verbraucherprodukten vom 6. Januar 2004 (BGBI. | S. 2).
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Zu Nummer 1 Buchstabe b:

Uberwachungsbediirftige Anlagen im Sinne des §2 Abs.2a Nr.5 des Geratesicherheits-
gesetzes sind Leitungen unter innerem Uberdruck fur brennbare, atzende oder giftige Gase,
Dampfe oder Flussigkeiten. Die Begriffe ,brennbar, dtzend oder giftig“ werden in 8 3 Nr. 3 des
Chemikaliengesetzes definiert als ,entzindlich, leichtentziindlich, hochentziindlich, atzend,
giftig oder sehr giftig*. Die Anderung dient der Klarstellung.

Zu Nummer 1 Buchstabe c:

Die Anderung dient der Klarstellung und der Beseitigung von Vollzugsproblemen.

Die Vorschriften des Abschnitts 3 der Betriebssicherheitsverordnung (,Besondere Vorschriften
fur iberwachungsbedurftige Anlagen®) gelten fur die in 8 1 Abs. 2 genannten Anlagen, so unter
anderem fur die dort genannten Aufzugsanlagen. Weder die Betriebssicherheitsverordnung
noch das Gerate- und Produktsicherheitsgesetz — als Rechtsgrundlage fir diese Bestimmungen
der Betriebssicherheitsverordnung — enthalten eine Definition des Begriffs ,Aufzugsanlage”. Es
besteht eine grof3e Verunsicherung bei allen Beteiligten (Betreiber, Sachverstandige, Behor-
den), fir welche Aufzugsanlagen die Vorschriften des Abschnitts 3 anzuwenden sind. Grund-
satzlich soll — im Vergleich zur Verordnung Uber Aufzugsanlagen — die Anwendung der Vor-
schriften des Abschnitts 3 nicht auf neue Arten von Aufzugsanlagen ausgeweitet werden.

Dies macht entsprechende Ausschliisse erforderlich. Der Katalog der Aufzugsarten, die bereits
von der Anwendung der Verordnung Uber Aufzugsanlagen ausgeschlossen waren, wurde in die
Betriebssicherheitsverordnung tibernommen. Da Aufzugsanlagen zur reinen Guterbeférderung
keine Uberwachungsbedurftigen Anlagen im Sinne der Betriebssicherheitsverordnung sind,
wurden diese Aufzugsarten nicht mehr in den Ausschlusskatalog aufgenommen. Berticksichtigt
wurde, dass die Bestimmungen fir Gberwachungsbedurftige Anlagen dem Schutz von Beschaf-
tigten und Dritter vor Gefahren dienen.

Zu Nummer 1 Buchstabe d:

Der neue Begriff ,abftullen* schlie3t die gemeinten Vorgénge ,befiullen* und ,entleeren“ von
Transportbehaltern ein. Mit dem Vorschlag soll der in anderen Rechtsgebieten — beispielsweise
Wasser- und Transportrecht — mit einer anderen Bedeutung belegte Begriff ,umschlagen®
ersetzt werden.

Zu Nummer 2:

Auf alle Energieanlagen sind die gemeinsamen Vorschriften fur Arbeitsmittel anzuwenden.
Insofern geht die bisherige Ausnahme weit tber die aus der Druckbehélterverordnung in die
Betriebssicherheitverordnung tberfihrte Regelung hinaus.

Zu Nummer 3, 4 und 5;:
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Anpassung an die geanderte Gefahrstoffverordnung.

Zu Nummer 6 Buchstabe a:

Klarstellung des Gewollten, indem eindeutig die Erlaubnispflicht fir Fullanlagen zur Abgabe von
Druckgasen an Fahrzeuge entsprechend der bis zum 31. Dezember 2002 geltenden Druck-
behalterverordnung aufgefihrt ist.

Zu Nummer 6 Buchstabe b:

Zur Zeit unterliegen Flugfeldbetankungsanlagen fiir entziindliche Flussigkeiten durch die Forde-
rung nach Beteiligung einer zugelassenen Uberwachungsstelle vor Antragstellung auf eine
Erlaubnis harteren formalen Anforderungen als Flugfeldbetankungsanlagen fir leichtentziind-
liche oder hochentziindliche Flussigkeiten. Durch diese Anderung werden alle Flugfeld-
betankungsanlagen gleichgestellt.

Zu Nummer 7:
Folgeanderung (siehe Nummer 6 Buchstabe b).

Zu Nummer 8 Buchstabe a:

In Absatz 3 werden Erleichterungen bestimmt, indem die Prifungen von Anlagenteilen von
Uberwachungsbedurftigen Anlagen auch von beféahigten Personen durchgefiihrt werden
kénnen, soweit es sich um Anlagenteile nach den Nummern 1 bis 3 handelt. Fir (ber-
wachungsbediirftige Anlagen werden Priferleichterungen vorgesehen, wenn sie sich aus-
schliel3lich aus solchen Anlagenteilen zusammensetzen. In diesen Féllen kann dann auch die
gesamte Anlage von befihigten Personen geprift werden. Mit der Anderung wird klargestellt,
dass sich diese Erleichterung auch auf Anlagen in explosionsgefahrdeten Bereichen bezieht.

Zu Nummer 8 Buchstabe b:

Mit dieser Erganzung werden die bisher in 8 8 Abs. 3 der Druckbehalterverordnung genannten
Ausnahmen in die Betriebssicherheitsverordnung Gbernommen. Grinde fir einen Verzicht auf
die Ausnahmen liegen nicht vor.

Die in 88 Abs. 3 Nr. 3 der Druckbehalterverordnung genannte Ausnahme wird nicht tber-
nommen, da sie schon in Anhang 5 Nr. 11 der Betriebssicherheitsverordnung aufgefiihrt ist.

Zu Nummer 9:

Mit der Regelung des 8§ 14 Abs. 6 war beabsichtigt, das bewahrte Verfahren aus der bis zum
31. Dezember 2002 geltenden Verordnung Uber elektrische Anlagen in explosionsgeféhrdeten
Bereichen in die Betriebssicherheitsverordnung zu Uberfiihren. Da sich diese Regelung
ausschlie3lich auf die Instandsetzung von Geraten, Schutzsystemen sowie Sicherheits-,
Kontroll- und Regelvorrichtungen beziehen soll, nicht aber auf die Instandsetzung kompletter
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Anlagen in explosionsgefiahrdeten Bereichen, dient diese Anderung der Klarstellung des
Gewollten.

Zu Nummer 10:
Folgeanderung (siehe Nummer 8 Buchstabe b).

Zu Nummer 11:

Klarstellung des Gewollten, da nur Anlagen, die wiederkehrend von einer zugelassenen Uber-
wachungsstelle zu priufen sind, in das Anlagenkataster aufgenommen werden sollten.

Zu Nummer 12:

Gleichstellung aller Flaschen fur Atemschutzgerate, die als Tauchgeréte verwendet werden und
gewerblichen oder wirtschaftlichen Zwecken dienen oder durch die Beschéftigte gefahrdet
werden koénnen, in Fortfilhrung der bewdahrten Praxis nach der Druckbehélterverordnung in
Verbindung mit der Technischen Regel Druckgase 102 (TRG 102).

Zu Nummer 13:

Durch diese Anderung wird klargestellt, dass auch Anlagen in explosionsgefahrdeten Berei-
chen, die Anlagenteile einer Anlage nach 8 1 Abs. 2 Satz 1 Nr. 4 sind, im Rahmen der Prifung
der Gesamtanlage spatestens alle funf Jahre durch eine zugelassene Uberwachungsstelle
wiederkehrend zu prifen sind. Die Anderung vereinfacht die Prufregelungen fiir Anlagen nach
8 1 Abs. 2 Satz 1 Nr. 4 Betriebssicherheitsverordnung, indem eine einheitliche Pruffrist fur die
Uberwachungsbedurftigen Anlagen festgelegt wird. Damit ist der Vorschlag fur die Betreiber der
Uberwachungsbedurftigen Anlagen auch wirtschaftlicher bei gleichzeitiger Gewahrleistung der
Sicherheit von Beschaftigten und Dritten.

Zu Nummer 14:

Die Fristen fiir die wiederkehrenden Prifungen sollen vom Tage der erneuten Prifung laufen.
Priifungen bei Anderungen umfassen nur die sicherheitstechnisch relevanten Teile, die von der
Anderung betroffen sind, und kénnen deshalb die Priiffristen fir die Gesamtanlage nicht verlan-
gern. Diese Anderung dient der Klarstellung des Gewollten.

Zu Nummer 15:

Folgeanderung (siehe Nummer 6 Buchstabe a). In der Liste der mit Erlaubnisvorbehalt verse-
henen uberwachungsbediirftigen Anlagen wird durch die Anderung klargestellt, dass Fiill-
anlagen, die dazu bestimmt sind, dass in ihnen Land-, Wasser- und Luftfahrzeuge mit Druck-
gasen befillt werden, auch dem Erlaubnisvorbehalt unterliegen. Dies betrifft in erster Linie Erd-
gastankstellen fur Landfahrzeuge.
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Es ist nicht auszuschlie3en, dass seit dem Inkrafttreten der Betriebssicherheitsverordnung sol-
che Anlagen ohne eine Erlaubnis nach 8 13 errichtet wurden und betrieben werden. Um zu
vermeiden, dass fiir Anlagen, die durch diese Anderung betroffen sind und die bisher befugt
betrieben wurden, im Nachhinein noch ein entsprechendes Erlaubnisverfahren durchftihnren zu
ist, soll die bereits jetzt vornandene Ubergangsregelung des § 27 Abs. 2 auch auf die Anlagen
ausgeweitet werden, die zwischen dem 1. Januar 2003 und dem Inkrafttreten der jetzt geplan-
ten Anderung erstmals betrieben wurden.

Zu Nummer 16 Buchstabe a und b:

Die Betreiber von Uberwachungsbedurftigen Anlagen, die vor dem 1. Januar 2003 bereits erst-
malig in Betrieb genommen waren, sollen spatestens nach der Ubergangsfrist 31. Dezember
2007 die Betriebsvorschriften der Betriebssicherheitsverordnung anwenden. Die bisherige For-
mulierung in 8 27 Abs. 3 kann so verstanden werden, dass diese Betreiber lediglich die Ver-
pflichtungen nach 815 Abs. 1 und 2 zu erfiillen haben, nicht aber die sonstigen Betriebs-
vorschriften, zum Beispiel nach den 88 18 und 19. Dies war so nicht bezweckt, vielmehr sollten
die Verpflichtungen nach § 15 Abs. 1 und 2 besonders hervorgehoben werden. Durch die Ande-
rung wird das Gewollte klargestellt, dass die Betreiber alle Betriebsvorschriften mit Ausnahme
von 8 15 Abs. 3 Satz 2 und Abs. 4 zu erfullen haben. Danach haben die Betreiber unter ande-
rem die Fristen der wiederkehrenden Prifungen zu ermitteln. Nicht erforderlich sind jedoch die
Uberpriifungen dieser Priffristermittiung durch eine zugelassene Uberwachungsstelle und die
Ubermittlung der Priiffrist und der anlagenspezifischen Daten an die zustéandige Behoérde. Mit
der Regelung soll auch der Ubergang zum neuen liberalisierten Priifsystem erreicht werden.

Zu Nummer 17 Buchstabe a und b:

Die Betreiber von uUberwachungsbedurftigen Anlagen, die vor dem 1. Januar 2003 nicht von
einer Rechtsverordnung nach 8 11 des Geratesicherheitsgesetzes erfasst wurden und die vor
diesem Zeitpunkt bereits errichtet waren oder mit deren Errichtung begonnen wurde, sollen
spatestens nach der Ubergangsfrist 31. Dezember 2005 die Betriebsvorschriften der Betriebs-
sicherheitsverordnung anwenden. Die bisherige Formulierung in § 27 Abs. 4 kann so verstan-
den werden, dass diese Betreiber lediglich die Verpflichtungen nach 815 Abs. 1 und 2 zu
erfullen haben, nicht aber die sonstigen Betriebsvorschriften, zum Beispiel nach den 88 18 und
19. Dies war so nicht bezweckt, vielmehr sollten die Verpflichtungen nach 8§ 15 Abs. 1 und 2
besonders hervorgehoben werden. Durch die Anderung wird das Gewollte klargestellt, dass die
Betreiber alle Betriebsvorschriften mit Ausnahme von 815 Abs. 3 Satz 2 zu erfillen haben.
Danach haben die Betreiber unter anderem die Fristen der wiederkehrenden Prifungen zu
ermitteln, nicht erforderlich ist jedoch die Ubermittlung der Pruffrist und der anlagenspezifischen
Daten an die zustandige Behdrde. Im Vergleich zu den ,Altanlagen®, die von § 27 Abs. 3 erfasst
werden, ist hier auch die Uberpriifung der Pruffristen durch eine zugelassene Uberwachungs-
stelle erforderlich, da fur diese Anlagen das System der wiederkehrenden Prifungen nach einer
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Verordnung nach § 11 Gerétesicherheitsgesetz neu ist. Mit der Regelung soll auch der Uber-
gang zum neuen liberalisierten Prifsystem erreicht werden.

Zu Nummer 18:

Fur den Betrieb von Mihlenbremsfahrstiihlen lAuft die in §27 Abs. 5 BetrSichV vorgesehene
Ubergangsregelung am 31. Dezember 2004 ab. Dies bedeutet, dass in zahlreichen Betrieben
derartige Fahrstihle durch neue Einrichtungen ersetzt werden mussten, die nach Angaben des
Baden-Wirttembergischen Miullerbundes mindestens 30 000,- bis 35 000,- € kosten wirden.
Diese Investitionen werden insbesondere bei kleinen Mihlenbetrieben mit einem sehr geringen
Betriebsergebnis zu erheblichen Schwierigkeiten und letztlich in vielen Betrieben zur Aufgabe
des Miillerbetriebes fuhren. Mancherorts fehlen bereits die baulichen Voraussetzungen fir den
Einbau neuer Mihlenbremsfahrstiihle, wenn etwa die bisher vorhandenen Aufzugschachte zu
klein sind und nicht erweitert werden kénnen. Dabei ist auch zu beriicksichtigen, dass viele
Mihlen Standorte haben, die zum Beispiel wegen des Denkmalschutzes oder des Natur-
schutzes gewissen Einschrédnkungen unterliegen, wenn es um mogliche Erneuerungs-
investitionen geht. Eine nochmalige Verlangerung der Ubergangsregelung um weitere finf
Jahre hilft hier, die wirtschaftlichen Konsequenzen abzumildern. Da alle betriebsbereiten
Muhlenbremsfahrstiihle regelméaRig zum Beispiel vom TUV oder der DEKRA iiberpriift und
kontrolliert werden, kann davon ausgegangen werden, dass Gefahren aus einer Verlangerung
der Ubergangsregelung um weitere fiinf Jahre ausgeschlossen sind.

Zu Nummer 19 Buchstabe a:

Mit dem Zusatz in Diagramm 2 Anhang Il der Richtlinie 97/23/EG werden tragbare Feuerldscher
mindestens in die Kategorie Il eingestuft. Da entsprechend dieser Einstufung alle tragbaren
Feuerldscher als funktionsfertige Baugruppe (vgl. Leitlinie 2/14) im Rahmen des Konformitéts-
bewertungsverfahrens nach der Richtlinie 97/23/EG unter Einbeziehung einer benannten Stelle
gepruft werden und sie als ortsbewegliche Geréte keinen besonderen Aufstellungsbedingungen
unterliegen, ist eine erneute Prifung vor Inbetriebnahme nicht erforderlich.

In Ergadnzung der Regelung nach 8 15 Abs. 1 letzter Satz i.V.m. § 14 Abs. 4 dirfen damit auch
die tragbaren Feuerléscher, die gemafd Richtlinie 97/23/EG Anhang Il Diagramm 2 mindestens
in die Kategorie Il einzustufen sind, soweit das Produkt aus maximalen zuldssigen Druck PS
und malfigeblichem Volumen V zu einer Einstufung in die Kategorie Il fihren wiirde, wieder-
kehrend durch eine befahigte Person geprift werden.

Dies entspricht den Regelungen nach der Druckbehdlterverordnung bis zum 31. Dezember
20083.

Zu Nummer 19 Buchstabe b:
Folgeanderung (siehe Nummer 19 Buchstabe a).

-29-



-29-

Mit der Anderung des Satzes 1 sollen ortsbewegliche Kohlensaure- und Halonbehélter den
ortsfesten Behaltern gleichgestellt werden.

Eine innere Korrosion ist nicht zu befiirchten. AuRere Beschadigungen sowie die unbeabsich-
tigte teilweise Entleerung von ortsbeweglichen Kohlensdure- und Halonbehéltern werden bei
den Prifungen nach § 53 ArbStattV i.V.m. der DIN 14406 Teil 4 erkannt.

Diese Regelung entspricht der ehemaligen Verfahrensweise nach Abschnitt 3 Druckbehélter-
verordnung, wonach Druckgasbehélter nur nach vollstandiger oder teilweiser Entleerung vor der
Wiederbefullung wiederkehrend geprift werden mussten.

B.V. Zu den Artikeln 10 bis 12
Anpassung von Rechtsverordnungen an die Neufassung der Gefahrstoffverordnung.

B.VI. Zu Artikel 13

Mit Artikel 13 werden die Regelungen der Biostoffverordnung zur arbeitsmedizinischen
Vorsorge fur die Gentechnik-Sicherheitsverordnung durch Verweis wortgleich iGbernommen.
Dies dient der Vereinheitlichung der beiden Rechtsgebiete und beruht darauf, dass bei
Tatigkeiten mit gentechnisch veranderten Mikroorganismen, die den biologischen Arbeitsstoffen
zuzurechnen sind, die gleichen Gefahrdungen auftreten wie bei Tatigkeiten mit nattrlichen
Mikroorganismen. Die Konkretisierung der Regelungen werden vom ABAS erarbeitet und in
einer gemeinsamen TRBA bekannt gegeben.

B.VII. Zu Artikel 14
Redaktionelle Anderung (Berichtigung des Gesetzesbezugs).

B.VII. Zu Artikel 15 (Anderung der Baustellenverordnung)

Zur Abwendung eines EU-Vertragsverletzungsverfahrens wegen mangelhafter Umsetzung des
Artikels 7 Abs. 1 der Richtlinie 92/57/EWG wird der neue Absatz lain den 8 3
Baustellenverordnung eingefiigt. Dieser entspricht dem Artikel 7 Abs. 1 der Richtlinie
92/57/EWG (Wortlaut: "(1) Hat ein Bauleiter oder Bauherr einen oder mehrere Koordinatoren
mit der Wahrnehmung der in den Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben betraut, so entbindet ihn
das nicht von der Verantwortung in diesem Bereich.") Hierdurch wird klargestellt, dass die
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Beauftragung eines oder mehrerer geeigneter Koordinatoren den Bauherren bzw. den von ihm
beauftragten Dritten nicht von seiner Verantwortung entbindet. Hiermit werden keine neuen
Pflichten des Bauherren bzw. des von ihm Beauftragten Dritten geschaffen. Die Klarstellung im
neuen Absatz 1a dient allein der formal umfassenden Umsetzung der Richtlinie 92/57/EWG.

B.VIII. Zu Artikel 16
Inkrafttretens- und Aul3erkrafttretensregelung.



